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Добре дошли

Благодаримви,чеизбрахтенашитеслуховиапарати
засвоипридружителивежедневието.Катовсяко
новонещо,можедавиенеобходимоизвестновреме,
задагиопознаете.
Настоящоторъководство,заедносподкрепатана
вашияспециалистпогрижизаслуха,щевипомогне
даразберетепредимстватаипо-високотокачество
наживот,коитослуховитеапаратипредлагат.
Задасевъзползватевмаксималнастепенотсвоите
слуховиапарати,епрепоръчителнодагиносите
всекиденипоцялден.Товащевипомогнеда
привикнетестях.

ВНИМАНИЕ

Важноедапрочетететоваръководствоза
потребителяинаръчниказабезопасност
внимателноиизцяло.Спазвайтеинформацията
забезопасност,задаизбегнетеповредиили
нараняване.
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Вашите слухови апарати

Настоящоторъководствонапотребителя
описвадопълнителнифункции,коитовашите
слуховиапаратиможедаиматилинямат.
Помолетевашияспециалистпогрижазаслуха
даотбележифункциите,коитосавалидниза
вашитеслуховиапарати.

Тип на апаратите

ВашитеслуховиапаратисамоделRIC
(Receiver-in-Canal-Приемниквушнияканал).
Приемникътсепоставявътревушнияканалисе
свързвасапаратчрезприеменкабел.Апаратитене
сапредназначенизадецанавъзрастпод3години
илизалицасменталнавъзрастпод3години.

Опознаване на вашите слухови апарати 

Препоръчителноедасезапознаетесвашитенови
слуховиапарати.Катодържитеапаратитевръка,
опитайтеседаизползватеелементитезауправление
иобърнетевниманиекъдесенамиратвърхуапарата.
Такащевибъдепо-леснодапочувстватеинатискате
елементитезауправление,когатоноситеслуховите
апарати.
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Компоненти и наименования

➊Слушалка
➋Приемник
➌Кабелнаприемника
➍Отворизамикрофона
➎Пускбутон

➏Отделениеза
батерията

➐Индикаторзастрана
(червено=дясноухо,
синьо=лявоухо)

➑Свръзканаприемника
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Можетедаизползватестандартниилинаправенипо
поръчкаслушалки.

Стандартни слушалки Размер

ClickDome™единична
(отворенаилизатворена)

ClickDomeполуотворена

ClickDomeдвойна

Стандартнитеслушалкимогатдасесменятлесно.
Прочететеповечевраздела"Поддръжкаигрижи".

Слушалки по поръчка

Персонализиранаформа

ClickMold™
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Елементи за управление

Спускбутонаможетенапримерда
превключватеслуховитепрограми.
Специалистътпогрижизаслуха
епрограмиралжеланитеотвас
функциинапускбутона.

Можетедаизползватеприложениезасмартфон
задистанционноуправление.

Функция на пуск бутона L R

Кратконатискане:
Смянанапрограмата

Дългонатискане:
Готовност/включване

L=Ляво,R=Дясно
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Настройки

Слухови програми

1
2
3
4
5
6

Прочететеповечевраздела
„Смянанаслуховатапрограма“.

Функции

Забавеното включванепозволявада
поставитеслуховитеапаратибезда
чуватезвукотмикрофония.
Прочететеповечевраздела
"Включванеиизключване".

Функцията тинитус терапиягенериразвук,за
давиразсееотвашиясобственшумвушите.
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Батерии

Когатобатериятаеснисъкзаряд,звукътстава
по-слабилищечуетепредупредителенсигнал.
Видътнабатериятаопределяколкочестотрябва
даясменяте.

Размер на батериите и съвети за ползване

Обърнетесекъмвашияспециалистпогрижизаслуха
запрепоръкаотноснобатериите.

Размернабатерията: 10

●Винагиизползвайтебатериисправилнияразмер
завашитеслуховиапарати.

●Извадетебатериите,акосмятатеданеизползвате
слуховитеапаратиняколкодни.

●Винагиносетерезервнибатерии.
●Извадетеизтощенитебатерииведнагаиспазвайте

местнитеразпоредбизарециклиранепри
изхвърляненабатериите.
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 Смяна на батериите

Изважданенабатерията:
X	Отворетеотделениетоза

батерията.

X	Използвайтемагнитнатапръчица,
задаизвадитебатерията.
Магнитнатапръчицасепредлага
катоаксесоар.

Поставяненабатерията:
X	Акобатериятаимапредпазнофолио,

махнетегоедвакогатостеготовида
използватебатерията.

X	Поставетебатериятасъсзнака
"+"нагоре(вижтеилюстрацията).

X	Внимателнозатворетеотделениетозабатерията.
Акочувстватесъпротивление,батериятанее
поставенаправилно.
Неопитвайтедазатварятеотделениетоза
батериятасъссила.Възможноедагоповредите.
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Ежедневна употреба

Включване и изключване

Иматеследнитевъзможностизавключванеи
изключваненаслуховитеапарати.

Чрезотделениетозабатерията:
X	Включване:Затворетеотделениетозабатерията.

Зададенисастандартнитесиланазвукаи
слуховапрограма.

X	Изключване:Отворетеотделениетозабатерията
допървияограничител.

Чрезпускбутона:
X	Включванеиизключване:Натиснетеизадръжте

пускбутонавпродължениенаняколкосекунди.
Вижтераздела"Елементизауправление"за
настройкитенавашитеелементизауправление.
Следвключванеоставатзададенипоследно
използванитесиланазвукаислуховапрограма.
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Когатоноситеслуховитеапарати,включването
иизключванетонаапаратаможедасеуказвас
предупредителенсигнал.
Когатоеактивираноpower-on delay(забавяне
навключването),слуховитеапаратисевключват
следзабавянеотняколкосекунди.Презтовавреме
можетедапоставитеслуховитеапаративушитеси,
бездачуватенеприятниязвукотмикрофонията.
Функцията"power-ondelay"(забавянена
включването)можедасеактивираотвашия
специалистпогрижизаслуха.



14


Поставяне и сваляне на слуховите апарати

Вашитеслуховиапаратисафинонастроениза
лявотоидяснотовиухо.Цветни
маркировкипоказватстраната:

●червенмаркер=дясноухо
●синмаркер=лявоухо

Поставяненаслуховапарат:
X	Хванетеприемниякабелзасгъвката,

коятоепо-близодослушалката.
X	Внимателнобутнете

слушалкатавушнияканал➊.
X	Завъртетелеко,задазастане

добре.
Отворетеизатворетеустата
си,задаизбегнетеулавянето
навъздухвушнияканал.

X	Вдигнетеслуховияапарати
гоплъзнетенадгорнатачаст
наухотоси➋.

ВНИМАНИЕ

Рискотнараняване!
X	Поставетеслушалкатавнимателноине

твърденадълбоковухото.
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●Можедаепо-добре,акопоставятедесния
слуховапаратсдяснатаръка,алевия
слуховапарат–сляватаръка.

●Акоиматепроблемиспоставянетона
слушалката,използвайтедругатаръка,зада
дръпнетевнимателнодолнатамесестачаст
наухотонадолу.Товаотваряушнияканали
улеснявапоставянетонаслушалката.

Задържащиятшнур,койтосепредлагакатоопция,
помагадазакрепитездравослушалкатавухотоси.
Задапоставитезадържащияшнур:
X	Огънетезадържащияшнуриго

поставетевнимателновдъното
наизвивкатанаухотоси
(вижтекартинката).



16


Изважданенаслуховапарат:
X	Вдигнетеслуховияапаратиго

плъзнетенадгорнатачастна
ухотоси➊.

X	Акослуховиятвиапарате
снабденсперсонализиран
накрайникClickMold,
извадетего,катоиздърпате
малкатакордазаизваждане
къмзаднатачастнаглаватаси.

X	Завсичкидругислушалки:Хванетеприемника
вушнияканалсдвапръстаигоизтеглете
внимателнонавън➋.
Недърпайтекабеланаприемника.

ВНИМАНИЕ

Рискотнараняване!
X	Вмногоредкислучаислушалкатаможеда

останевухотоприизважданенаслуховия
апарат.Акотовасеслучи,потърсете
медицинскиспециалист,койтодаизвади
слушалката.

Почистетеиизсушетеслуховитеапарати
следупотреба.Прочететеповечевраздела
"Поддръжкаигрижи".
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Регулиране силата на звука

Вашиятслуховапаратавтоматичнорегулирасилата
назвукаспоредситуациятанаслушане.

Можетедаизползватеприложениезасмартфон
зарегулираненависочинатаназвука.

Смяна на слуховата програма

Взависимостотситуациятанаслушане,слуховите
апаратиавтоматичнорегулиратзвукаси.
Слуховитеапаратимогатсъщодаиматняколко
слуховипрограми,коитовипозволяватдапроменяте
звука,акоенеобходимо.Възможноедопълнителен
сигналдауказвасмянатанапрограмата.
X	Задапроменитеслуховатапрограма,натиснете

пускбутоназакратко.
Вижтераздела"Елементизауправление"за
настройкатанавашитеелементизауправление.
Вижтераздела"Настройки"засписъкнавашите
слуховипрограми.
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 Специални ситуации на слушане

 По телефона

Когатоговоритепотелефона,
дръжтетелефоннияприемник
леконадухото.Слуховиятапарат
ителефонниятприемниктрябва
дасанаедналиния.Завъртете
лекоприемника,такачеухотода
нееизцялопокрито.

 Програма за телефон 

Възможноедапредпочитатеопределенасила
назвука,когатоизползватетелефона.Помолете
вашияспециалистпогрижазаслухадаконфигурира
програмазателефон.
X	Превключвайтенателефоннатапрограма,когато

говоритепотелефона.
Акозавашитеслуховиапаратиеконфигурирана
програмазателефон,товаепосоченовраздела
"Настройки".
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Поддръжка и грижи

Запредотвратяваненаповредиеважнодасе
грижитезаслуховитеапаратиидаспазватеняколко
основниправила,коитоскорощестанатчастот
ежедневиетови.

Слухови апарати

Изсушаване и съхранение

X	Изсушавайтеслуховитеапаратипрезнощта.
X	Обърнетесекъмвашиятспециалистпогрижиза

слухазапрепоръчителнипродуктизаизсушаване.
X	Припо-продължителнипериодинанеизползване

съхранявайтеслуховитеапаратисотворено
отделениезабатериятаиизваденибатерии
всистемазаизсушаване,задаизбегнете
неблагоприятнотовъздействиенавлагата.
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Почистване

Вашитеслуховиапаратииматзащитнопокритие.
Въпрекитова,аконесепочистватредовно,
слуховитеапаратимогатдасеповредятилида
причинятнараняване.
X	Почиствайтеслуховитеапаративсеки

денсмека,сухакърпа.
X	Никоганеизползвайтетечащаводаи

непотапяйтеапаратитевъввода.
X	Никоганеоказвайтенатиск,когатоги

почиствате.
X	Попитайтевашияспециалистпогрижазаслуха

запрепоръчителнипродуктизапочистване,
комплектизаспециалнигрижиизадопълнителна
информациязаподдържанетонаслуховите
апаративдобросъстояние.
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Слушалки

 Почистване

Послушалкитеможедасенатрупацерумен
(ушнакал).Товаможедасеотразинакачеството
назвука.Почиствайтеслушалкатавсекиден.
Завсичкивидовеслушалки:
X	Почистетеслушалкатаведнага

следизважданетойсмека
исухакърпа.
Товащепредотврати
засъхванетои
втвърдяването
наушнатакал.

ЗаClickDomes:
X	Стиснетевърхана

накрайника.
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Смяна

Сменяйтестандартнитеслушалкиприблизително
навсекитримесеца.Сменяйтегипо-често,
акозабележитепукнатиниилидругипромени.
Процедуратазасмянанастандартнитеслушалки
зависиотвиданасаматаслушалка.Враздел
"Компонентиинаименования"вашиятспециалистпо
грижизаслухаеотбелязалвиданаслушалкатави.

СмянанаClickDomes
Акоиматепроблемиприизважданенастарата
ClickDome,използвайтеинструментазаизваждане
илиследвайтеинструкциитенаопаковкатана
ClickDomes:

Инструментътзаизважданесепредлагакато
аксесоар.
X	Обърнетеспециално

внимание,ченовият
накрайникClickDome
щракваосезаемона
мястотоси.
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Професионална поддръжка

Вашиятспециалистпогрижизаслухаможеда
извършвацялостнопрофесионалнопочистванеи
поддръжка.
Направенипопоръчкаслушалкиифилтриза
ушнакалтрябвадасесменятпринеобходимостот
професионалист.
Попитайтевашияспециалистпогрижизаслуха
заиндивидуалнипрепоръкизаинтервалитеза
поддръжкаисервиз.
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 Допълнителна информация

 Информация за безопасност

Задопълнителнаинформациязабезопасност,
направетесправкаснаръчникапобезопасност,
доставенсапарата.

 Аксесоари

Можетедаизползватеприложениезасмартфонза
дистанционноуправление.
Консултирайтесесъсспециалистапогрижизаслуха
задопълнителнаинформация.

 Символи, използвани в настоящия документ

Означаваситуация,коятоможедадоведедо
сериозни,средниилилекинаранявания.
Указвавъзможниимущественищети.

Насокиисъветизапо-добраработасвашия
апарат.
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Отстраняване на повреди

Проблем и възможни решения

Звукътеслаб.
●Сменетеизтощенатабатерия.
●Почистетеилисменетеслушалката.

Слуховиятапаратиздавасвистящизвуци.
●Поставетеотновослушалката,такачеда

паснедобре.
●Почистетеилисменетеслушалката.

Звукътеизкривен.
●Сменетеизтощенатабатерия.
●Почистетеилисменетеслушалката.

Слуховиятапаратиздавасигналнитонове.
●Сменетеизтощенатабатерия.

Слуховиятапаратнеработи.
●Включетеслуховияапарат.
●Внимателнозатворетеплътноотделението

забатерията.
●Сменетеизтощенатабатерия.
●Проверетедалибатериятаепоставена

правилно.
●Забавенотовключванееактивирано.

Изчакайтеняколкосекундиипроверетеотново.

Акосрещнетедругипроблеми,обърнетесекъм
вашияспециалистпогрижизаслуха.
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Специфична информация според държавата
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Сервиз и гаранция

Серийни номера Апарат Приемно 
устройство

Ляво:
Дясно:

Дати на обслужване

1: 4:
2: 5:
3: 6:

Гаранция

Датаназакупуване:
Гаранционенпериодвмесеци:

Вашият специалист по грижи за слуха
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